
 

Monitoring EU legislatívy v 28. týždni 

✓ OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE Ochrana údajov ako pilier posilnenia postavenia občanov a 
prístupu EÚ k digitálnej transformácii – dva roky uplatňovania všeobecného nariadenia o ochrane údajov 

✓ Osobitná správa č. 15/2020 Ochrana voľne žijúcich opeľovačov v EÚ – Iniciatívy Komisie nepriniesli ovocie 

✓ SPRÁVA KOMISIE Výročná súhrnná správa za rok 2018 o implementácii licenčného systému FLEGT stanoveného v 
nariadení (ES) č. 2173/2005 z 20. decembra 2005 o vytvorení licenčného systému FLEGT na dovoz dreva do Európskeho 
spoločenstva 

✓ OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU 
VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV Príprava na zmeny Oznámenie o pripravenosti na konci prechodného obdobia medzi 
Európskou úniou a Spojeným kráľovstvom 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU VÝBORU 
A VÝBORU REGIÓNOV Správa o politike hospodárskej súťaže za rok 2019 

✓ Oznámenie Komisie týkajúce sa predĺžení a zmien usmernení o regionálnej štátnej pomoci na roky 2014 – 2020, usmernení o 
štátnej pomoci na podporu rizikových finančných investícií, usmernení o štátnej pomoci v oblasti ochrany životného prostredia 
a energetiky na roky 2014 – 2020, usmernení o štátnej pomoci na záchranu a reštrukturalizáciu nefinančných podnikov v 
ťažkostiach, oznámenia o kritériách pre analýzu zlučiteľnosti štátnej pomoci na podporu vykonávania dôležitých projektov 
spoločného európskeho záujmu s vnútorným trhom, oznámenia Komisie – Rámec pre štátnu pomoc na výskum, vývoj a 
inovácie a oznámenia Komisie členským štátom o uplatňovaní článkov 107 a 108 Zmluvy o fungovaní Európskej únie na 
krátkodobé poistenie vývozných úverov 

✓ Oznámenie Komisie Usmernenia podľa článku 13 ods. 7 smernice o audiovizuálnych mediálnych službách týkajúce sa 
výpočtu podielu európskych diel v katalógoch služieb na požiadanie a vymedzenia nízkej sledovanosti a nízkeho obratu 

✓ Oznámenie Komisie Usmernenia o praktickom uplatňovaní kritéria zásadnej funkcie v rámci vymedzenia pojmu „služba 
platformy na zdieľanie videí“ podľa smernice o audiovizuálnych mediálnych službách 

✓ Aktualizácia prílohy II a tabuliek 1 a 2 prílohy IIIb, pokiaľ ide o uplatniteľné eurové hodnoty v súlade s článkom 10a smernice 
Európskeho parlamentu a Rady 1999/62/ES zmenenej smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2011/76/EÚ 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o vykonávaní makrofinančnej pomoci tretím krajinám v roku 
2019 

✓ Vysvetlivky ku kombinovanej nomenklatúre Európskej únie 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE A EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU 
VÝBORU o uplatňovaní smernice Európskeho parlamentu a Rady 2014/50/EÚ zo 16. apríla 2014 o minimálnych 
požiadavkách na posilnenie mobility pracovníkov medzi členskými štátmi zlepšením nadobúdania a zachovávania 
doplnkových dôchodkových práv 

✓ COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... on exceptional measures for the third reference period (2020-2024) 
of the single European sky performance and charging scheme due to the COVID-19 pandemic 

✓ COMMISSION REGULATION (EU) …/… amending the Annexes to Regulation (EC) No 852/2004 of the European Parliament 
and of the Council on the hygiene of foodstuffs as regards food allergen management, redistribution of food and food safety 
culture 

✓ COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... establishing a list of variations not requiring assessment in 
accordance with Regulation (EU) 2019/6 of the European Parliament and of the Council 

✓ COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... adopting the design of a common logo for the retail of veterinary 
medicinal products at a distance 

✓ COMMISSION REGULATION (EU) …/… amending Regulation (EC) No 2003/2003 of the European Parliament and of the 
Council relating to fertilisers for the purpose of including a new type of EC fertiliser in Annex I 

✓ COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... specifying the details and functionalities of the information and 
communication system to be used for the purposes of Regulation (EU) 2019/515 of the European Parliament and of the 



 

Council on the mutual recognition of goods lawfully marketed in another Member State 

✓ Návrh ODPORÚČANIE RADY týkajúce sa odborného vzdelávania a prípravy (OVP) pre udržateľnú konkurencieschopnosť, 
sociálnu spravodlivosť a odolnosť 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzavretí Dohody medzi Európskou úniou a vládou Čínskej ľudovej republiky o spolupráci v 
oblasti zemepisných označení a ich ochrane 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o úverovom nástroji pre verejný sektor v rámci Mechanizmu 
spravodlivej transformácie 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o podpise v mene Európskej únie Dohody medzi Európskou úniou a vládou Čínskej ľudovej 
republiky o spolupráci v oblasti zemepisných označení a ich ochrane 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1303/2013, pokiaľ ide 
o zdroje na osobitné pridelené prostriedky na iniciatívu na podporu zamestnanosti mladých ľudí 

✓ Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa v dôsledku krízy spôsobenej pandémiou ochorenia COVID-19 mení nariadenie (EÚ) 
2017/2454, pokiaľ ide o dátumy uplatňovania 

✓ Návrh VYKONÁVACIE NARIADENIE RADY, ktorým sa v dôsledku krízy spôsobenej pandémiou ochorenia COVID-19 mení 
vykonávacie nariadenie (EÚ) 2019/2026, pokiaľ ide o dátumy uplatňovania 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY, ktorým sa v dôsledku krízy spôsobenej pandémiou ochorenia COVID-19 menia smernice (EÚ) 
2017/2455 a (EÚ) 2019/1995, pokiaľ ide o dátumy transpozície a uplatňovania 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie na zhromaždení Lisabonskej únie 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 715/2007 o typovom 
schvaľovaní motorových vozidiel so zreteľom na emisie ľahkých osobných a úžitkových vozidiel (Euro 5 a Euro 6) a o prístupe 
k informáciám o opravách a údržbe vozidiel 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Európskom sociálnom fonde plus (ESF+) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY ktorým sa stanovujú pravidlá týkajúce sa strategických plánov, 
ktoré majú zostaviť členské štáty v rámci spoločnej poľnohospodárskej politiky (strategické plány SPP) a ktoré sú financované 
z Európskeho poľnohospodárskeho záručného fondu (EPZF) a Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka 
(EPFRV), a ktorým sa zrušuje nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1305/2013 a nariadenie Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 1307/2013 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o elektronických údajoch o nákladnej doprave 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o európskych poskytovateľoch služieb kolektívneho 
financovania (ECSP) pre podnikanie 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2014/65/EÚ o trhoch s finančnými 
nástrojmi 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2006/22/ES, pokiaľ ide o požiadavky 
týkajúce sa dodržiavania predpisov, a ktorou sa stanovujú konkrétne pravidlá vzhľadom na smernicu 96/71/ES a smernicu 
2014/67/EÚ v oblasti vysielania vodičov v odvetví cestnej dopravy 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 1071/2009 a nariadenie 
(ES) č. 1072/2009 s cieľom prispôsobiť ich vývoju v odvetví 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 561/2006, pokiaľ ide o 
minimálne požiadavky na maximálne denné a týždenné časy jazdy, minimálne prestávky a časy denného a týždenného 
odpočinku, a nariadenie (EÚ) č. 165/2014, pokiaľ ide o určovanie polohy prostredníctvom tachografov 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o rešpektovaní súkromného života a ochrane osobných údajov 
v elektronických komunikáciách a o zrušení smernice 2002/58/ES (smernica o súkromí a elektronických komunikáciách) 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o usmerneniach pre politiky zamestnanosti členských štátov 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2016/1628, pokiaľ ide 
o prechodné ustanovenia s cieľom riešiť vplyv krízy spôsobenej ochorením COVID-19 



 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o vykonávaní klinického skúšania liekov na humánne použitie 
určených na liečbu alebo prevenciu ochorenia spôsobeného koronavírusom, ktoré obsahujú geneticky modifikované 
organizmy alebo z nich pozostávajú, a o dodávaní týchto liekov 



 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE Ochrana údajov ako pilier posilnenia 
postavenia občanov a prístupu EÚ k digitálnej transformácii – dva roky uplatňovania všeobecného nariadenia o 
ochrane údajov 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť a spotrebiteľov 

KOM číslo 264/2020 
Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 24.06.2020 

Predmet úpravy 

✓ Táto správa je prvou správou o hodnotení a preskúmaní všeobecného nariadenia o ochrane údajov 1 , 
najmä o uplatňovaní a fungovaní pravidiel o prenose osobných údajov do tretích krajín a medzinárodným 
organizáciám a pravidiel spolupráce a konzistentnosti, podľa článku 97 všeobecného nariadenia o ochrane 
údajov 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1593848637414&uri=CELEX:52020DC0264  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0115  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1593848637414&uri=CELEX:52020DC0264  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Osobitná správa č. 15/2020 Ochrana voľne žijúcich opeľovačov v EÚ – Iniciatívy Komisie nepriniesli ovocie 

Predkladateľ Európsky dvor audítorov 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 10.07.2020 

Predmet úpravy 
✓ Európsky dvor audítorov týmto informuje, že bola uverejnená osobitná správa č. 15/2020 – Ochrana voľne 

žijúcich opeľovačov v EÚ – Iniciatívy Komisie nepriniesli ovocie. Táto správa je k dispozícii na nahliadnutie 
alebo stiahnutie na webovom sídle Európskeho dvora audítorov: http://eca.europa.eu . 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=CELEX:52020SA0015(01)  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=CELEX:52020SA0015(01)  
 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE Výročná súhrnná správa za rok 2018 o implementácii licenčného systému FLEGT 
stanoveného v nariadení (ES) č. 2173/2005 z 20. decembra 2005 o vytvorení licenčného systému FLEGT na 
dovoz dreva do Európskeho spoločenstva 

Predkladateľ Európska komisia . Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo 307/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 10.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ V tejto výročnej súhrnnej správe sa opisuje stav implementácie licenčného systému FLEGT za rok 2018. 
Bola vypracovaná v súlade s článkom 8 ods. 3 nariadenia (ES) č. 2173/2005 1 z 20. decembra 2005 o 
vytvorení licenčného systému FLEGT na dovoz dreva do Európskeho spoločenstva (ďalej len „nariadenie o 
systéme FLEGT“) a vychádza z informácií predložených členskými štátmi v ich výročných správach v 
súlade s článkom 8 ods. 1 nariadenia o systéme FLEGT. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=CELEX:52020DC0307  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=CELEX:52020DC0307  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0264#footnote2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1593848637414&uri=CELEX:52020DC0264
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0115
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1593848637414&uri=CELEX:52020DC0264
http://eca.europa.eu/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=CELEX:52020SA0015(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=CELEX:52020SA0015(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=CELEX:52020DC0307
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=CELEX:52020DC0307


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A 
SOCIÁLNEMU VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV Príprava na zmeny Oznámenie o pripravenosti na konci 
prechodného obdobia medzi Európskou úniou a Spojeným kráľovstvom 

Predkladateľ Európska komisia . Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo 324/2020 
Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 09.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto oznámenia nie je v žiadnom prípade ovplyvňovať výsledok rokovaní ani skúmať možné 
dôsledky nedosiahnutia dohody o budúcom partnerstve. Oznámenie sa naopak zameriava na vyzdvihnutie 
hlavných oblastí, v ktorých nevyhnutne dôjde k zmenám, a na uľahčenie pripravenosti a príprav občanov, 
orgánov verejnej správy, podnikov a všetkých ostatných zainteresovaných strán na tieto nevyhnutné 
narušenia.Najmä podniky by mali zvážiť prepracovanie svojich existujúcich plánov pripravenosti. Hoci boli 
tieto plány vypracované pre prípad, že Spojené kráľovstvo vystúpi z Únie bez dohody o vystúpení (scenár, 
ktorý sa nenaplnil), čiastočne budú aj naďalej veľmi relevantné z hľadiska zmien, ku ktorým dôjde na konci 
prechodného obdobia.Komisia takisto preskúmava v tomto duchu všetkých 102 oznámení zainteresovaným 
stranám, ktoré uverejnila v priebehu rokovaní o vystúpení a z ktorých väčšina bude naďalej relevantná aj 
na konci prechodného obdobia. Doteraz bolo aktualizovaných 51 týchto oznámení s cieľom zohľadniť 
zmeny, ku ktorým dôjde na konci prechodného obdobia, a čoskoro budú uverejnené ďalšie aktualizácie. Ich 
zoznam možno nájsť v prílohe I k tomuto oznámeniu. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=CELEX:52020DC0324  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=CELEX:52020DC0324  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A 
SOCIÁLNEMU VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV Správa o politike hospodárskej súťaže za rok 2019 

Predkladateľ Európska komisia . Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo 302/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 09.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Pravidlá EÚ v oblasti hospodárskej súťaže podporujú rast a rozvoj silných európskych spoločností, bez 
ohľadu na ich veľkosť. Na celosvetovej úrovni však európske firmy jednako čelia viacerým problémom 
týkajúcim sa rovnakých podmienok. Na ich riešenie sú vhodnejšie iné nástroje než právo hospodárskej 
súťaže. V súčasnosti Komisia uvažuje okrem iného aj o tom, do akej miery existujúci súbor nástrojov EÚ 
môže slúžiť na riešenie rušivých vplyvov zahraničných subvencií a štátneho vlastníctva a ktoré ďalšie 
nástroje (či ich kombinácia) môžu byť potrebné.Táto správa predstavuje neúplné zhrnutie činností, ktoré 
Komisia v roku 2019 vykonala v oblasti politiky hospodárskej súťaže (časť I). Táto správa ako taká nie je 
zameraná na činnosti Komisie na podporu hospodárstva EÚ v súvislosti s pandémiou COVID-19. 
Doplňujúce a podrobnejšie informácie o činnostiach uvedených v správe sa nachádzajú v sprievodnom 
pracovnom dokumente útvarov Komisie (časť II) a na webovom sídle GR pre hospodársku súťaž. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=CELEX:52020DC0302  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0126&qid=1595335335583  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=CELEX:52020DC0302  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=CELEX:52020DC0324
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=CELEX:52020DC0324
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=CELEX:52020DC0302
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0126&qid=1595335335583
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=CELEX:52020DC0302


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Oznámenie Komisie týkajúce sa predĺžení a zmien usmernení o regionálnej štátnej pomoci na roky 2014 – 
2020, usmernení o štátnej pomoci na podporu rizikových finančných investícií, usmernení o štátnej pomoci v 
oblasti ochrany životného prostredia a energetiky na roky 2014 – 2020, usmernení o štátnej pomoci na 
záchranu a reštrukturalizáciu nefinančných podnikov v ťažkostiach, oznámenia o kritériách pre analýzu 
zlučiteľnosti štátnej pomoci na podporu vykonávania dôležitých projektov spoločného európskeho záujmu s 
vnútorným trhom, oznámenia Komisie – Rámec pre štátnu pomoc na výskum, vývoj a inovácie a oznámenia 
Komisie členským štátom o uplatňovaní článkov 107 a 108 Zmluvy o fungovaní Európskej únie na krátkodobé 
poistenie vývozných úverov 

Predkladateľ Európska komisia  

KOM číslo  
Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 08.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ S cieľom zabezpečiť predvídateľnosť a právnu istotu a zároveň sa pripraviť na budúcu aktualizáciu pravidiel 
štátnej pomoci je vhodné predĺžiť obdobie uplatňovania usmernení uvedených v bode 1 do konca roka 
2021. Obdobie uplatňovania usmernení o štátnej pomoci na záchranu a reštrukturalizáciu nefinančných 
podnikov v ťažkostiach by sa malo predĺžiť o tri roky.Predĺženie týchto pravidiel umožní Komisii dokončiť 
hodnotenie uvedených pravidiel spolu s ostatnými pravidlami štátnej pomoci prijatými v rámci iniciatívy na 
modernizáciu štátnej pomoci. Komisia začala 7. januára 2019 hodnotenie uvedených pravidiel vo forme tzv. 
kontroly vhodnosti. Na základe výsledku tohto hodnotenia bude Komisia môcť rozhodnúť, či ďalej predĺžiť 
obdobie uplatňovania týchto pravidiel alebo ich aktualizovať 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=CELEX:52020XC0708(01)  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=CELEX:52020XC0708(01)  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Oznámenie Komisie Usmernenia podľa článku 13 ods. 7 smernice o audiovizuálnych mediálnych službách 
týkajúce sa výpočtu podielu európskych diel v katalógoch služieb na požiadanie a vymedzenia nízkej 
sledovanosti a nízkeho obratu 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 07.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Podľa článku 13 ods. 7 smernice o AVMS je zámerom tohto dokumentu poskytnúť usmernenia týkajúce sa: 
a) výpočtu podielu európskych diel v katalógoch poskytovateľov služieb na požiadanie a b) vymedzenia 
nízkej sledovanosti a nízkeho obratu v kontexte uvedených výnimiek. Tieto usmernenia nie sú záväzné. 
Počas ich vypracúvania Komisia náležite konzultovala s kontaktným výborom v súlade s požiadavkami 
článku 13 ods. 7 V rozsahu, v akom sa môže v týchto usmerneniach vykladať smernica o AVMS, nemá 
pozícia Komisie vplyv na žiadny výklad tejto smernice Súdnym dvorom Európskej únie. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=CELEX:52020XC0707(03)  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=CELEX:52020XC0707(03)  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=CELEX:52020XC0708(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=CELEX:52020XC0708(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=CELEX:52020XC0707(03)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=CELEX:52020XC0707(03)


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Oznámenie Komisie Usmernenia o praktickom uplatňovaní kritéria zásadnej funkcie v rámci vymedzenia pojmu 
„služba platformy na zdieľanie videí“ podľa smernice o audiovizuálnych mediálnych službách 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 07.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Smernica o audiovizuálnych mediálnych službách (ďalej len „smernica o AVMS“) (1) sa zameriava na 
posilnenie ochrany používateľov, najmä maloletých, pred určitými formami nezákonného a škodlivého 
audiovizuálneho obsahu online. Z tohto dôvodu bol rozsah pôsobnosti smernice o AVMS rozšírený s 
cieľom zaviesť určité povinnosti pre poskytovateľov platformy na zdieľanie videí. Tieto usmernenia náležite 
zohľadňujú potrebu zaručiť slobodu prejavu a dosiahnutie cieľov všeobecného záujmu 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=CELEX:52020XC0707(02)  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=CELEX:52020XC0707(02)  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Aktualizácia prílohy II a tabuliek 1 a 2 prílohy IIIb, pokiaľ ide o uplatniteľné eurové hodnoty v súlade s článkom 
10a smernice Európskeho parlamentu a Rady 1999/62/ES zmenenej smernicou Európskeho parlamentu a 
Rady 2011/76/EÚ 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 07.07.2020 

Predmet úpravy 
✓ Príloha II k smernici Európskeho parlamentu a Rady 1999/62/ES zo 17. júna 1999 o poplatkoch za 

používanie určitej dopravnej infraštruktúry ťažkými nákladnými vozidlami (1) sa aktualizuje tak ako je 
uvedené v tomto oznámení 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=CELEX:52020XC0707(01)  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=CELEX:52020XC0707(01)  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o vykonávaní makrofinančnej pomoci tretím 
krajinám v roku 2019 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre hospodárske a finančné záležitosti 

KOM číslo 296/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 07.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Táto výročná správa je vypracovaná v súlade s informačnými povinnosťami Komisie, ktoré sú stanovené 
v jednotlivých rozhodnutiach Európskeho parlamentu a Rady o programoch makrofinančnej pomoci. 
Správu dopĺňa pracovný dokument útvarov Komisie, ktorý obsahuje podrobnejšiu analýzu 
makroekonomických súvislostí a vykonávania jednotlivých programov makrofinančnej pomoci. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0296&qid=1595335335583  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0125&qid=1595335335583  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0296&qid=1595335335583  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=CELEX:52020XC0707(02)#ntr1-C_2020223SK.01000301-E0001
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=CELEX:52020XC0707(02)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=CELEX:52020XC0707(02)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=CELEX:52020XC0707(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=CELEX:52020XC0707(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0296&qid=1595335335583
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=CELEX:52020SC0125&qid=1595335335583
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=CELEX:52020DC0296&qid=1595335335583


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Vysvetlivky ku kombinovanej nomenklatúre Európskej únie 

Predkladateľ Európska komisia 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 06.07.2020 

Predmet úpravy ✓ Podľa článku 9 ods. 1 písm. a) nariadenia Rady (EHS) č. 2658/87 (1) sa vysvetlivky ku kombinovanej 
nomenklatúre Európskej únie (2) týmto menia tak ako je uvedené v tomto oznámení 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=CELEX:52020XC0706(01)  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=CELEX:52020XC0706(01)  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE A EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A 
SOCIÁLNEMU VÝBORU o uplatňovaní smernice Európskeho parlamentu a Rady 2014/50/EÚ zo 16. apríla 
2014 o minimálnych požiadavkách na posilnenie mobility pracovníkov medzi členskými štátmi zlepšením 
nadobúdania a zachovávania doplnkových dôchodkových práv 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre zamestnanosť, sociálne záležitosti a začlenenie 

KOM číslo 291/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 06.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ V článku 9 ods. 2 smernice sa vyžaduje, aby Komisia vypracovala správu o uplatňovaní tejto smernice v 
členských štátoch.Táto správa je založená najmä na opatreniach, ktoré podľa článku 8 tejto smernice 
členské štáty oznámili Komisii. Odkazy na vnútroštátne právne predpisy, ktorými sa táto smernica 
transponovala, možno nájsť na webovej stránke Eur-Lex. V tejto správe boli použité informácie o 
uplatňovaní smernice podľa toho, ako o tom informovali členské štáty podľa článku 9 smernice. Komisia 
využila aj informácie získané prostredníctvom svojej siete právnych expertov na voľný pohyb pracovníkov a 
koordináciu sociálneho zabezpečenia. Komisia sa ďalej poradila s členmi poradného výboru pre voľný 
pohyb pracovníkov prostredníctvom zaslania podrobného dotazníka (ďalej len „dotazník“) a neskôr návrhu 
správy. Komisia si takisto v súvislosti s transpozičnými opatreniami vyžiadala objasnenia od členov 
technického výboru pre voľný pohyb pracovníkov 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=CELEX:52020DC0291  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=CELEX:52020DC0291  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=CELEX:52020XC0706(01)#ntr1-C_2020221SK.01000401-E0001
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=CELEX:52020XC0706(01)#ntr2-C_2020221SK.01000401-E0002
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=CELEX:52020XC0706(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=CELEX:52020XC0706(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=CELEX:52020DC0291
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=CELEX:52020DC0291


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... on exceptional measures for the third reference 
period (2020-2024) of the single European sky performance and charging scheme due to the COVID-19 
pandemic 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo  
Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ This Regulation establishes exceptional measures to be applied for the third reference period (‘RP3’) of the 
single European sky performance and charging scheme referred to in Article 7(1) of Implementing 
Regulation (EU) 2019/317. The rules set out in Implementing Regulation (EU) 2019/317 apply, unless this 
Regulation specifically provides for otherwise  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)3656251&qid=1595335335583  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=PI_COM:Ares(2020)3656251  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION REGULATION (EU) …/… amending the Annexes to Regulation (EC) No 852/2004 of the 
European Parliament and of the Council on the hygiene of foodstuffs as regards food allergen management, 
redistribution of food and food safety culture 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ Considering the adoption of the global standard RCP… and the expectations of consumers and trade 
partners that food produced in the EU complies at least with such global standard, it is necessary to 
introduce requirements introducing good hygiene practices to prevent or limit the presence of substances 
causing allergies or intolerances, referred to in Annex II to Regulation (EU) No 1169/2011 in equipment, 
conveyances and/or containers used for the harvesting, transport or storage of foodstuffs. Since 
contamination of foodstuffs might take place both at the level of primary production and at stages beyond 
that production, both Annexes I and II to Regulation (EC) No 852/2004 should be amended 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)3623256&qid=1595335335583  
Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=PI_COM:Ares(2020)3623256  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)3656251&qid=1595335335583
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=PI_COM:Ares(2020)3656251
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)3623256&qid=1595335335583
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=PI_COM:Ares(2020)3623256


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... establishing a list of variations not requiring 
assessment in accordance with Regulation (EU) 2019/6 of the European Parliament and of the Council 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ In order for certain variations to be classified as not requiring assessment, different requirements 
need to be fulfilled. It is therefore necessary to list these requirements, including conditions and 
documentation to be provided by the marketing authorisation holder. Fulfilment of the requirements will 
form a basis for rejection or approval of the variation. As regards variations recorded in the Union product 
database by the marketing authorisation holder, the competent authority of the Member State or the 
Commission, as applicable, should record the information whether this is tacitly approved or rejected within 
the applicable administrative deadline 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)3579116&qid=1595335335583  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=PI_COM:Ares(2020)3579116  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... adopting the design of a common logo for the retail 
of veterinary medicinal products at a distance 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy ✓ The design of the common logo referred to in Article 104(6) of Regulation (EU) 2019/6 shall follow 
the model set out in the Annex. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)3579741&qid=1595335335583  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=PI_COM:Ares(2020)3579741  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... laying down the necessary measures and practical 
arrangements for the Union database on veterinary medicinal products (Union product database) 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ The Union product database is aimed at enhancing the single market by providing information on 
veterinary medicinal products available in Member States and allowing health professionals to obtain 
information on veterinary medicinal products which might be considered for elaboration of potential 
treatment alternatives where no suitable veterinary medicinal product is authorised in their Member State 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)3579147&qid=1595335335583  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=PI_COM:Ares(2020)3579147  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)3579116&qid=1595335335583
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=PI_COM:Ares(2020)3579116
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)3579741&qid=1595335335583
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=PI_COM:Ares(2020)3579741
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)3579147&qid=1595335335583
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=PI_COM:Ares(2020)3579147


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION REGULATION (EU) …/… amending Regulation (EC) No 2003/2003 of the European 
Parliament and of the Council relating to fertilisers for the purpose of including a new type of EC fertiliser in 
Annex I 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo  
Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy ✓ Annex I to Regulation (EC) No 2003/2003 is amended in accordance with the Annex to this 
Regulation 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)3546682&qid=1595335335583  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=PI_COM:Ares(2020)3546682  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... specifying the details and functionalities of the 
information and communication system to be used for the purposes of Regulation (EU) 2019/515 of the 
European Parliament and of the Council on the mutual recognition of goods lawfully marketed in another 
Member State 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ To ensure that information needed by the Commission for the purposes of the evaluation and reporting 
referred to in Article 14 of Regulation (EU) 2019/515 is easily searchable and can be further processed in 
ICSMS, the competent authorities should, in addition to uploading the administrative decision or temporary 
suspension, be required to provide certain information about those decisions in a structured form. In order 
to ensure that the data contained in ICSMS is accurate and up-to-date, the competent authorities should 
enter in ICSMS any modification of an administrative decision notified pursuant to Article 5(9) of Regulation 
(EU) 2019/515 or of a temporary suspension notified pursuant to Article 6(2) of Regulation (EU) 2019/515. 
To ensure that personal data contained in the communications entered in ICSMS and personal data 
relating to natural persons designated as ICSMS users is erased as soon as it is no longer necessary for 
the purposes for which that data was inserted in the system, provisions regarding the periods of retention of 
such data should be set out. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)3537396&qid=1595335335583  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=PI_COM:Ares(2020)3537396  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)3546682&qid=1595335335583
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=PI_COM:Ares(2020)3546682
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2020)3537396&qid=1595335335583
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1595335335583&uri=PI_COM:Ares(2020)3537396


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ODPORÚČANIE RADY týkajúce sa odborného vzdelávania a prípravy (OVP) pre udržateľnú 
konkurencieschopnosť, sociálnu spravodlivosť a odolnosť 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zamestnanosť, sociálne záležitosti a začlenenie 

KOM číslo 275/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky parlament ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 08.07.2020, 16.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Vzhľadom na to, že rámec politiky pre európsku spoluprácu vo vzdelávaní a odbornej príprave a osobitné 
priority pre OVP v roku 2020 končia, je príležitosť na vymedzenie novej a ambicióznejšej politiky Únie v 
oblasti OVP, ktorá reaguje na uvedené výzvy. Celkovým cieľom by malo byť modernizovať politiku EÚ v 
oblasti OVP, aby sa splnili rozsiahle potreby zvyšovania úrovne zručností a získavania nových zručností, 
ktoré vyplývajú zo spoločnej ambície zvládnuť výzvy 21. storočia, najmä aby sa poskytla podpora pri 
obnove po pandémii spôsobenej ochorením COVID-19 a pomoc pri budovaní udržateľnejšej, 
spravodlivejšej a odolnejšej Európskej únie.Návrh je pevne zakotvený v ďalších pripravovaných politických 
iniciatívach Komisie, najmä v oznámení Komisie Európsky program v oblasti zručností pre udržateľnú 
konkurencieschopnosť, sociálnu spravodlivosť a odolnosť 7 , oznámení Podpora zamestnanosti mladých 
ľudí: most k pracovným miestam pre ďalšiu generáciu 8 , akčnom pláne digitálneho vzdelávania, 
strategickom rámci pre európsku spoluprácu vo vzdelávaní a odbornej príprave (ET 2020) a európskom 
vzdelávacom priestore, ktoré sa vzťahujú na všetky úrovne a typy vzdelávania a odbornej prípravy. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020DC0275&qid=1594491139595  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2020:0123:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9346_2020_ADD_2_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9550_2020_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzavretí Dohody medzi Európskou úniou a vládou Čínskej ľudovej republiky 
o spolupráci v oblasti zemepisných označení a ich ochrane 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoja vidieka 

KOM číslo 213/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 09.07.2020, 20.07.2020 

Predmet úpravy ✓ Pripojený návrh rozhodnutia Rady predstavuje právny nástroj na uzavretie Dohody medzi Európskou úniou 
a vládou Čínskej ľudovej republiky o spolupráci v oblasti zemepisných označení a ich ochrane. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0214&qid=1591431252853  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8355_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8355_2020_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8357_2020_ADD_1_REV_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020DC0275&qid=1594491139595
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2020:0123:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9346_2020_ADD_2_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9550_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0214&qid=1591431252853
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8355_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8355_2020_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8357_2020_ADD_1_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o úverovom nástroji pre verejný sektor v rámci 
Mechanizmu spravodlivej transformácie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre regionálnu a mestskú politiku 

KOM číslo 453/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky dvor audítorov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Diskusie v Rade – 10.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Úverový nástroj pre verejný sektor uvedený v tomto návrhu predstavuje tretí pilier Mechanizmu spravodlivej 
transformácie. Bude podporovať verejné investície prostredníctvom preferenčných úverových podmienok. 
Tieto investície budú prínosom pre územia, ktoré sa na účely Fondu na spravodlivú transformáciu uvádzajú 
v plánoch spravodlivej transformácie územia ako najviac postihnuté klimatickou transformáciou.Tento 
nástroj bude pozostávať z grantovej a úverovej zložky. Grant financovaný z rozpočtu EÚ z pripísaných 
príjmov a rozpočtových zdrojov zníži finančné zaťaženie prijímateľov vyplývajúce z refundácie úveru, ktorý 
poskytne finančný partner. Hoci grantová zložka vo výške 1,525 miliardy EUR sa má implementovať s 
Európskou investičnou bankou (EIB) ako finančným partnerom, ktorý poskytne 10 miliárd EUR, stanovuje 
sa aj možnosť spolupracovať s inými finančnými partnermi s cieľom priebežne preskúmať ďalšie spôsoby 
spolupráce, a to najmä v prípade možného budúceho zvýšenia zdrojov Únie alebo v prípade, že sa pri 
implementácii objavia osobitné problémy. Cieľom úverového nástroja pre verejný sektor je pomocou 
príspevku vo výške 1,525 miliardy EUR na grantovú zložku z podpory Únie a príspevku EIB vo výške 10 
miliárd EUR z jej vlastných zdrojov zmobilizovať na obdobie 2021 – 2027 verejné investície vo výške 25 až 
30 miliárd EUR. Verejné subjekty v menej rozvinutých regiónoch však majú vo všeobecnosti nižšiu kapacitu 
v oblasti verejných investícií. Preto by sadzby grantov poskytovaných na projekty podporované takýmito 
subjektmi mali byť porovnateľne vyššie, ale nemali by presiahnuť 20 % úveru (t. j. pokrytie projektu z grantu 
by malo byť vyššie maximálne o 5 percentuálnych bodov). Menej rozvinuté regióny sú regióny, v ktorých je 
HDP na obyvateľa nižšie ako 75 % priemerného HDP EÚ27 vymedzeného podľa pravidiel politiky 
súdržnosti.V pracovnom programe pre tento nástroj sa uvedú kritériá výberu projektov a ich prioritizácie, ak 
dopyt prevýši zdroje financovania v rámci národných alokácií. Tieto kritériá môžu byť podrobnejšie opísané 
vo výzve na predkladanie návrhov. V kritériách sa zohľadní prínos projektu k cieľom stanoveným v plánoch 
spravodlivej transformácie územia, celkový cieľ podpory regionálnej a územnej konvergencie a prínos 
grantu k životaschopnosti projektov. Prednosť by mali mať projekty, ktoré priamo prispievajú ku klimatickej 
transformácii. Kritériá môžu zahŕňať aj zásadu prvoradosti energetickej efektívnosti, ako sa vymedzuje v 
nariadení o riadení energetickej únie 3 , a prihliadať na zásady a usmernenia uvedené v oddiele 4.2 
oznámenia o investičnom pláne európskej zelenej dohody.Podpora v rámci tohto nástroja sa poskytne len 
tým členským štátom, ktoré majú aspoň jeden plán spravodlivej transformácie územia vypracovaný v 
súlade s článkom 7 nariadenia [nariadenie o FST] a schválený Komisiou ako súčasť programu alebo 
zmeny programu. S cieľom zabezpečiť prístup k nástroju bude grantová zložka k dispozícii pre oprávnené 
projekty členských štátov prostredníctvom národných alokácií, ktoré sa majú počas prvej fázy dodržiavať 
(vyjadrených ako podiel na celkovom dostupnom rozpočte nástroja). Tieto národné podiely sa určia na 
základe alokačnej metodiky, ktorá sa podrobnejšie opisuje v prílohe I k nariadeniu [nariadenie o FST]. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom 
vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0453  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2020:0092:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9551_2020_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0453
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2020:0092:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9551_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o podpise v mene Európskej únie Dohody medzi Európskou úniou a vládou 
Čínskej ľudovej republiky o spolupráci v oblasti zemepisných označení a ich ochrane 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoja vidieka 

KOM číslo 214/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 06.07.2020,  09.07.2020, 16.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Táto dohoda sa vzťahuje na spoluprácu v oblasti zemepisných označení výrobkov, ktoré pochádzajú z 
území zmluvných strán, a ich ochranu. Zmluvné strany sa dohodli, že po nadobudnutí platnosti dohody 
zvážia rozšírenie rozsahu pôsobnosti zemepisných označení, na ktoré sa táto dohoda vzťahuje, na ďalšie 
triedy výrobkov so zemepisnými označeniami, na ktoré sa nevzťahuje rozsah pôsobnosti právnych 
predpisov uvedených v článku 2, a to najmä na remeselné výrobky, so zreteľom na vývoj právnych 
predpisov zmluvných strán.Na účely uvedené v článku 1 ods. 2 prvom pododseku zmluvné strany zahrnuli 
do prílohy VII názvy identifikujúce výrobky pochádzajúce z ich územia a chránené na ich území, ktorým by 
sa po rozšírení rozsahu ochrany tejto dohody mala prednostne poskytnúť ochrana v súlade s postupmi 
stanovenými v článku 3 tejto dohody. Zmluvné strany preskúmajú pokrok dosiahnutý v oblasti rozšírenia 
rozsahu ochrany tejto dohody do dvoch rokov odo dňa nadobudnutia platnosti tejto dohody a potom každé 
dva roky uskutočnia preskúmanie. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0214&qid=1591431252853  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8354_2020_ADD_1_REV_2  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8355_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8355_2020_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8361_2020_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8361_2020_COR_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0214&qid=1591431252853
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8354_2020_ADD_1_REV_2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8355_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8355_2020_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8361_2020_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_8361_2020_COR_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1303/2013, 
pokiaľ ide o zdroje na osobitné pridelené prostriedky na iniciatívu na podporu zamestnanosti mladých ľudí 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre regionálnu a mestskú politiku 

KOM číslo 206/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium 
Pozícia EP v prvom čítaní – 08.07.2020, Diskusie v Rade – 10.07.2020, 13.07.2020, 15.07.2020, Publikácia 
v Úradnom vestníku EÚ – 17.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom návrhu je upraviť výšku dostupných zdrojov na hospodársku, sociálnu a územnú súdržnosť 
stanovenú v článku 91 ods. 1 nariadenia (EÚ) č. 1303/2013 1 , výšku zdrojov na osobitné pridelené 
prostriedky na iniciatívu na podporu zamestnanosti mladých ľudí („YEI“) stanovenú v článku 92 ods. 5 
uvedeného nariadenia a ročné rozdelenie viazaných rozpočtových prostriedkov uvedené v prílohe VI k 
uvedenému nariadeniu s cieľom zohľadniť zvýšenie zdrojov osobitných prostriedkov pridelených na YEI. 
Konkrétnejšie, v súlade s rozpočtom prijatým na rok 2020 by sa viazané rozpočtové prostriedky určené na 
osobitné pridelené prostriedky na YEI na rok 2020 mali zvýšiť o sumu 28 333 334 EUR v bežných cenách, 
čím sa celková suma na rok 2020 zvýši na 145 miliónov EUR.Okrem toho návrh vyjasňuje, že príslušné 
ustanovenia, ktoré sa zaviedli s cieľom uľahčiť programovanie dodatočných zdrojov na YEI v roku 2019, sa 
budú uplatňovať aj na dodatočné zdroje na YEI v roku 2020. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0206&qid=1591431252853  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0180_EN.html  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9367_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_22_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9665_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020R1041  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0206&qid=1591431252853
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0180_EN.html
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9367_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_22_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9665_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32020R1041


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa v dôsledku krízy spôsobenej pandémiou ochorenia COVID-19 mení 
nariadenie (EÚ) 2017/2454, pokiaľ ide o dátumy uplatňovania 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 201/2020 

Postup Postup konzultácie 

Povinná konzultácia 
Európsky dozorný úradník pre ochranu údajov ; Národné parlamenty ; Európsky parlament ; Európsky 
hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Pozícia EP v prvom čítaní – 08.07.2020, Diskusie v Rade – 09.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka len dátumu začatia uplatňovania už prijatých ustanovení o administratívnej spolupráci 
týkajúcej sa balíka opatrení v oblasti DPH pre elektronický obchod stanovených v nariadení (EÚ) 
2017/2454. Dátum začatia uplatňovania týchto nových pravidiel sa odkladá o šesť mesiacov. To znamená, 
že ustanovenia sa uplatňujú od 1. júla 2021 namiesto 1. januára 2021 a súčasné pravidlá zjednodušeného 
režimu jednotného kontaktného miesta (kapitola XI, oddiel 2, články 43 až 47) sa naďalej uplatňujú do 30. 
júna 2021.Dôvodom tohto návrhu je vypuknutie krízy spôsobenej pandémiou ochorenia COVID-19, pod 
náporom ktorej musia členské štáty okamžite reagovať a naliehavo prijímať opatrenia na vnútroštátnej 
úrovni s cieľom zmierniť jej dôsledky pre podniky a obyvateľstvo vo všeobecnosti. Vzhľadom na tieto 
bezprecedentné a mimoriadne okolnosti niektoré členské štáty nedokážu dokončiť prípravné práce na 
uplatňovanie nových pravidiel balíka opatrení v oblasti DPH pre elektronický obchod na vnútroštátnej úrovni 
tak, aby sa začali uplatňovať od 1. januára 2021. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0201:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0181_EN.html  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9124_2020_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2020:0201:FIN
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0181_EN.html
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9124_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh VYKONÁVACIE NARIADENIE RADY, ktorým sa v dôsledku krízy spôsobenej pandémiou ochorenia 
COVID-19 mení vykonávacie nariadenie (EÚ) 2019/2026, pokiaľ ide o dátumy uplatňovania 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 199/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Európsky parlament ; Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty 

Štádium Prijatie Komisiou – 09.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka len dátumu začatia uplatňovania už prijatých vykonávacích ustanovení balíka opatrení 
v oblasti DPH pre elektronický obchod, ktoré sú uvedené vo vykonávacom nariadení (EÚ) 2019/2026. 
Dátum začatia uplatňovania týchto nových pravidiel pôvodne stanovený na 1. januára 2021 sa odkladá o 
šesť mesiacov. To znamená, že pravidlá sa namiesto od 1. januára 2021 uplatňujú od 1. júla 2021. 
Registrácia zdaniteľnej osoby na účely využívania jednej z nových úprav je možná tri mesiace pred 
dátumom začatia uplatňovania, t. j. od 1. apríla 2021. Súčasný mechanizmus opráv daňových priznaní k 
DPH sa bude naďalej uplatňovať na daňové priznania k DPH do druhého štvrťroku 2021 vrátane.Dôvodom 
tohto návrhu je kríza spôsobená pandémiou ochorenia COVID-19, ktorá vystavila členské štáty tlaku, aby 
okamžite reagovali a urýchlene prijali opatrenia na vnútroštátnej úrovni s cieľom zmierniť jej dôsledky pre 
podniky a obyvateľstvo vo všeobecnosti. Vzhľadom na tieto bezprecedentné a mimoriadne okolnosti 
niektoré členské štáty nedokážu zaručiť dokončenie prípravných prác na uplatňovanie nových pravidiel 
uvedených v balíku opatrení v oblasti DPH pre elektronický obchod od 1. januára 2021. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0199&qid=1589638149318  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9125_2020_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY, ktorým sa v dôsledku krízy spôsobenej pandémiou ochorenia COVID-19 menia 
smernice (EÚ) 2017/2455 a (EÚ) 2019/1995, pokiaľ ide o dátumy transpozície a uplatňovania 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 198/2020 
Postup Postup konzultácie 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky parlament 

Štádium Pozícia EP – 10.07.2020, Diskusie v Rade – 09.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka len dátumu začatia uplatňovania už prijatého právneho rámca pre balík opatrení v 
oblasti DPH pre elektronický obchod, ktorý je stanovený v smernici o DPH. Dátum začatia uplatňovania sa 
odkladá o šesť mesiacov. To znamená, že pravidlá sa uplatňujú od 1. júla 2021 namiesto 1. januára 2021. 
Členské štáty preto prijmú a uverejnia svoje transpozičné opatrenia do 30. júna 2021 namiesto 31. 
decembra 2020.Dôvodom tohto návrhu je kríza spôsobená pandémiou ochorenia COVID-19, pod náporom 
ktorej musia členské štáty okamžite reagovať a naliehavo prijímať opatrenia na vnútroštátnej úrovni s 
cieľom zmierniť jej dôsledky pre podniky a obyvateľstvo vo všeobecnosti. Vzhľadom na tieto 
bezprecedentné a mimoriadne okolnosti viaceré členské štáty nedokážu zaručiť, že do 1. januára 2021 
splnia lehotu na transponovanie a vykonanie potrebných pravidiel balíka opatrení v oblasti DPH pre 
elektronický obchod na vnútroštátnej úrovni.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2020:198:FIN&qid=1589638149318  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9123_2020_INIT  
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0186_EN.html  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0199&qid=1589638149318
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9125_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2020:198:FIN&qid=1589638149318
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9123_2020_INIT
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0186_EN.html


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie na zhromaždení 
Lisabonskej únie 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo 136/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 08.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia, ktorým sa stanovuje pozícia, ktorá sa má zaujať v mene Únie na 
výročnom zhromaždení Lisabonskej únie Svetovej organizácie duševného vlastníctva (WIPO), najmä v 
súvislosti s plánovaným prijatím rozhodnutia o mimoriadnych príspevkoch zmluvných strán podľa článku 24 
ods. 2 bodu v) Ženevského aktu Lisabonskej dohody o označeniach pôvodu a zemepisných označeniach. 
Ženevský akt Lisabonskej dohody o označeniach pôvodu a zemepisných označeniach z roku 2015 (ďalej 
len „dohoda“) má za cieľ ponúknuť komplexnú a účinnú medzinárodnú ochranu pre názvy kvalitných 
výrobkov s príslušným pôvodom. Aktualizuje a posilňuje sa ním existujúci medzinárodný registračný systém 
slúžiaci na ochranu názvov, ktoré obsahujú údaj o zemepisnom pôvode výrobkov: Lisabonskú dohodu o 
ochrane označení pôvodu a ich medzinárodnom zápise z roku 1958. Dohoda nadobudla platnosť 26. 
februára 2020. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0136&qid=1587458045898  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9447_2020_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0136&qid=1587458045898
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9447_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 715/2007 
o typovom schvaľovaní motorových vozidiel so zreteľom na emisie ľahkých osobných a úžitkových vozidiel 
(Euro 5 a Euro 6) a o prístupe k informáciám o opravách a údržbe vozidiel 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 208/2019 
Postup Postup spolurozhodovania 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 08.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Potreba prijať súčasný návrh a jeho rýchle prijatie je nevyhnutné na to, aby sa zabránilo právnej neistote 
v súvislosti s typovými schváleniami, ktoré už boli udelené od 1. septembra 2017, ako aj s budúcimi 
typovými schváleniami. Aby sa minimalizovalo možné riziko právnej neistoty, lehota uvedená v článku 3 sa 
stanovila na tri dni. S cieľom zabrániť neprimeranému zaťaženiu výrobcov, ktorí už pri navrhovaní svojich 
vozidiel zohľadnili skôr prijatý postup RDE, sa Komisia medzitým rozhodla navrhnúť Európskemu 
parlamentu a Rade, aby skôr prijaté faktory zhody zaviedli znova. Komisia okrem toho navrhuje, aby jej 
zákonodarca dal oprávnenie každoročne preskúmať a znížiť faktory zhody stanovené zákonodarcom tak, 
aby odzrkadľovali pokrok v presnosti prenosného systému na meranie emisií. Na základe toho bude možné 
postupne znižovať emisie oxidov dusíka (NOx) pri skutočnej jazde.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=CELEX:52019PC0208&qid=1561739230719  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9443_2020_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Európskom sociálnom fonde plus (ESF+) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zamestnanosť, sociálne záležitosti a začlenenie 

KOM číslo 382/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 06.07.2020, 17.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Týmto nariadením sa zriaďuje Európsky sociálny fond plus (ESF+)Stanovujú sa ním ciele ESF+, rozpočet 
na roky 2021 – 2027, metódy implementácie, formy financovania z prostriedkov únie a pravidlá 
poskytovania týchto finančných prostriedkov.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0382 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0289:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9375_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9431_2020_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=CELEX:52019PC0208&qid=1561739230719
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9443_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0382
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0289:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9375_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9431_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY ktorým sa stanovujú pravidlá týkajúce sa 
strategických plánov, ktoré majú zostaviť členské štáty v rámci spoločnej poľnohospodárskej politiky 
(strategické plány SPP) a ktoré sú financované z Európskeho poľnohospodárskeho záručného fondu (EPZF) 
a Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV), a ktorým sa zrušuje nariadenie 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1305/2013 a nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 
1307/2013 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo 392/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia 
Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky dvor audítorov ; Európsky výbor regiónov ; Národné 
parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 08.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ V súlade s tým, čo predpokladala vo svojom pracovnom programe na rok 2017, Komisia uskutočnila 
rozsiahle konzultácie o zjednodušení a modernizácii SPP, aby maximalizovala svoj príspevok k desiatim 
prioritám Komisie a cieľom trvalo udržateľného rozvoja. Toto sa zameralo na osobitné priority politiky pre 
budúcnosť bez toho, aby boli dotknuté finančné alokácie pridelené SPP v budúcom VFR. Proces zahŕňal 
rozsiahle konzultácie, ako aj analýzu dostupných dôkazov o výkonnosti SPP, vrátane príslušných stanovísk 
platformy REFIT. Výsledok bol predložený v oznámení prijatom 29. novembra 2017 s názvom „Budúcnosť 
potravinárstva a poľnohospodárstva“. Oznámenie umožňuje štruktúrovaný dialóg o budúcej SPP v rámci 
inštitúcií EÚ, ako aj so zainteresovanými stranami. V tomto politickom dokumente boli načrtnuté výzvy, 
ciele a možné spôsoby vytvorenia „nadčasovej“ SPP, ktorá musí byť jednoduchšia, inteligentnejšia a 
modernejšia a musí viesť k prechodu na udržateľnejšie poľnohospodárstvo. Komisia predovšetkým 
stanovila ako hlavné priority SPP po roku 2020 ambicióznejšie ciele v oblasti životného prostredia a klímy, 
lepšie zacielenie podpory a väčšie spoľahnutie sa na účinné prepojenie výskumu, inovácií a poradenstva. V 
rámci spôsobu, ako zlepšiť výkonnosť SPP, takisto navrhla nový model vykonávania, aby sa zameranie 
politiky na súlad s predpismi presunulo na výkonnosť. Rovnováhu podielu zodpovednosti medzi EÚ a 
členskými štátmi obnovuje vďaka vyššej miere subsidiarity. Cieľom nového modelu je lepšie dosiahnutie 
cieľov EÚ založené na strategickom plánovaní, rozsiahlych intervenciách politík a na spoločných 
ukazovateľoch výkonnosti, čím sa zlepší súdržnosť politík v rámci budúcej SPP a s ostatnými cieľmi EÚ. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0392  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0301:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9463_2020_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0392
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0301:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9463_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o elektronických údajoch o nákladnej doprave 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 279/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 10.07.2020, Pozícia EP v prvom čítaní – 08.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Hlavným cieľom iniciatívy je umožniť širšie využívanie digitálnych technológií, ktorými prispeje k: (i) 
odstraňovaniu prekážok bezproblémového fungovania jednotného trhu, (ii) modernizácii hospodárstva a (iii) 
vyššej efektívnosti v odvetví dopravy. Tento návrh bude prostredníctvom vytvorenia jednotných podmienok 
pre ďalší rozvoj a zavádzanie digitálnych technológií v oblasti elektronickej výmeny informácií o nákladnej 
doprave takisto prispievať k rozvoju jednotného digitálneho trhu. V súvislosti s právnymi predpismi Únie, 
ktoré upravujú podmienky dopravy na území Únie, tento návrh nemení súčasné ustanovenia v príslušných 
platných právnych aktoch, ale jeho cieľom je zabezpečiť: ·a) vytvorenie jednotného právneho rámca pre 
akceptáciu elektronických informácií alebo dokumentov obsahujúcich tieto informácie, vrátane konkrétnych 
požiadaviek, ktoré sa na ne vzťahujú, interoperabilitu rôznych informačných systémov, ktoré sa v 
súčasnosti používajú. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Bude sa uplatňovať od štyroch rokov od nadobudnutia účinnosti. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0279&qid=1529254811862  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0183:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0184:FIN 

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9411_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_27_2020_INIT  
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0177_EN.html  

 
 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0279&qid=1529254811862
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0183:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0184:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9411_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_27_2020_INIT
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0177_EN.html


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o európskych poskytovateľoch služieb 
kolektívneho financovania (ECSP) pre podnikanie 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 113/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európska centrálna banka ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 08.07.2020, 10.07.2020, 13.07.2020, 14.07.2020, 20.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom návrhu je vytvoriť jednotné pravidlá týkajúce sa kolektívneho financovania na úrovni EÚ. Návrh 
nenahrádza vnútroštátne pravidlá týkajúce sa kolektívneho financovania tam, kde existujú. Podľa návrhu si 
môže poskytovateľ služieb kolektívneho financovania vybrať, či bude poskytovať alebo ďalej poskytovať 
služby na domácom základe podľa uplatniteľných vnútroštátnych právnych predpisov (a to aj v prípade, že 
sa členský štát rozhodne uplatňovať smernicu MiFID II na činnosti v oblasti kolektívneho financovania) 
alebo požiada o povolenie poskytovať služby kolektívneho financovania podľa navrhovaného nariadenia. 
V prípade povolenia podľa pravidiel EÚ sa povolenie vzťahuje na poskytovanie služieb v jednom členskom 
štáte a aj na cezhraničnom základe. Ak sa poskytovateľ rozhodne uplatňovať pravidlá EÚ, povolenie podľa 
uplatniteľných vnútroštátnych pravidiel sa odníme. Povolenie udelené podľa tohto nariadenia by umožnilo 
poskytovateľom služieb kolektívneho financovania poskytovať služby kolektívneho financovania na základe 
povolenia na cezhraničnú činnosť vo všetkých členských štátoch. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 12 mesiacov od nadobudnutia účinnosti. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0113&qid=1521289886817  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0056:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0057:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6800_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9425_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9425_2020_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6800_2020_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6800_2020_COR_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9425_2020_REV_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0113&qid=1521289886817
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0056:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0057:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6800_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9425_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9425_2020_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6800_2020_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6800_2020_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9425_2020_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2014/65/EÚ o trhoch 
s finančnými nástrojmi 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 99/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európska centrálna banka ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 08.07.2020, 10.07.2020, 13.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Jediným podstatným ustanovením návrhu je článok 1. Mení sa ním rozsah pôsobnosti smernice 
2014/65/EÚ doplnením poskytovateľov služieb kolektívneho financovania, ktorým bolo udelené povolenie 
podľa nariadenia (EÚ) XXX/XXXX [nariadenie o európskych poskytovateľoch služieb kolektívneho 
financovania], do zoznamu oslobodených subjektov, na ktoré sa nevzťahuje rozsah pôsobnosti smernice 
2014/65/EÚ. V článku 2 sa vyžaduje, aby členské štáty zaistili transpozíciu ustanovení smernice. V článku 
3 sa stanovuje dátum nadobudnutia účinnosti zmenenej smernice 2004/65/EÚ. 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0099&qid=1521289886817  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0056:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0057:FIN 

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6799_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9424_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9424_2020_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6799_2020_ADD_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0099&qid=1521289886817
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0056:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0057:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6799_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9424_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9424_2020_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_6799_2020_ADD_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2006/22/ES, pokiaľ ide 
o požiadavky týkajúce sa dodržiavania predpisov, a ktorou sa stanovujú konkrétne pravidlá vzhľadom na 
smernicu 96/71/ES a smernicu 2014/67/EÚ v oblasti vysielania vodičov v odvetví cestnej dopravy 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 278/2017 
Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky parlament 

Štádium Pozícia EP – 09.07.2020, Diskusie v Rade – 08.07.2020, 10.07.2020, 15.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ V hodnotení ex post sociálnych právnych predpisov v cestnej doprave a ich dodržiavania, ktoré sa 
uskutočnilo v rokoch 2015 – 2017 6 ako súčasť Programu regulačnej vhodnosti a efektívnosti (REFIT), sa 
dospelo k záveru, že zavedené pravidlá efektívne a účinne neriešia riziká zhoršenia pracovných podmienok 
a narušenia hospodárskej súťaže. Dôvodom sú nedostatky v právnom rámci. Niektoré pravidlá sú nejasné, 
nevhodné, alebo sa ťažko vykonávajú či dodržiavajú, čo vedie k rozdielom vo vykonávaní spoločných 
pravidiel medzi členskými štátmi a vytvára riziko fragmentácie vnútorného trhu. Analýza problémov na 
mieste predovšetkým ukazuje, že rozdiely vo výklade a uplatňovaní smerníc 96/71/ES a 2014/67/EÚ v 
odvetví cestnej dopravy sa musia naliehavo riešiť. V posúdení vplyvu, ktoré tvorí sprievodný dokument k 
tomuto legislatívnemu návrhu, sa dospelo k záveru, že ustanovenia o vysielaní pracovníkov a 
administratívne požiadavky nie sú vhodné pre vysoko mobilnú povahu práce vodičov v medzinárodnej 
cestnej doprave. Spôsobuje sa tým neúmerná regulačná záťaž pre prevádzkovateľov a vytvárajú sa 
neodôvodnené prekážky pre poskytovanie cezhraničných služieb. Právne a praktické ťažkosti pri 
uplatňovaní pravidiel o vysielaní pracovníkov v odvetví cestnej dopravy boli zdôraznené v odôvodnení č. 10 
návrhu Komisie z 8. marca 2016 7 na zmenu smernice 96/71/ES: Keďže práca v medzinárodnej cestnej 
doprave má vysoko mobilný charakter, vykonávanie smernice o vysielaní pracovníkov vyvoláva určité 
právne otázky a ťažkosti (najmä v prípade nedostatočného spojenia s príslušným členským štátom). 
Najvhodnejšie by bolo, keby sa tieto výzvy riešili pomocou právnych predpisov špecifických pre dané 
odvetvie spolu s ostatnými iniciatívami EÚ zameranými na zlepšenie fungovania vnútorného trhu cestnej 
dopravy. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0278&qid=1497257471987  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1497257471987&uri=CELEX:52017SC0184  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1497257471987&uri=CELEX:52017SC0185  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1497257471987&uri=CELEX:52017SC0186  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1497257471987&uri=CELEX:52017SC0187  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0184_EN.html  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9406_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5112_2020_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_24_2020_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0278&qid=1497257471987
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1497257471987&uri=CELEX:52017SC0184
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1497257471987&uri=CELEX:52017SC0185
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1497257471987&uri=CELEX:52017SC0186
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1497257471987&uri=CELEX:52017SC0187
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0184_EN.html
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9406_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5112_2020_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_24_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 1071/2009 a 
nariadenie (ES) č. 1072/2009 s cieľom prispôsobiť ich vývoju v odvetví 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 281/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty 

Štádium Pozícia EP – 09.07.2020,  Diskusie v Rade – 08.07.2020, 10.07.2020, 15.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Všeobecným cieľom týchto nariadení je podpora riadneho fungovania jednotného trhu cestnej dopravy a 
jeho efektívnosť a konkurencieschopnosť. Nariadením (ES) č. 1071/2009 sa stanovujú podmienky, ktoré 
musia podniky spĺňať, aby získali prístup k povolaniu prevádzkovateľa cestnej dopravy (osobnej i 
nákladnej). Takisto sa ním stanovujú určité ustanovenia na reguláciu a presadzovanie predpisov zo strany 
členských štátov. V nariadení (ES) č. 1072/2009 sa stanovujú podmienky, ktoré musia spĺňať podniky, 
ktoré majú v úmysle pôsobiť na trhu medzinárodnej cestnej nákladnej dopravy a na zahraničných trhoch v 
iných štátoch (kabotáž). Obsahuje ustanovenia týkajúce sa dokumentov, ktoré majú členské štáty 
registrácie vydávať týmto podnikom (licencia Spoločenstva), ako aj vodičom z tretích krajín (osvedčenie 
vodiča). Hodnotenie nariadení ex post sa uskutočnilo v rokoch 2014 až 2015, pričom sa v rámci neho 
dospelo k záveru, že nariadenia boli pri dosahovaní svojho pôvodného cieľa, ktorý spočíval vo vytváraní 
vhodných podmienok hospodárskej súťaže na trhu, úspešné iba čiastočne. Hlavné zistené problémy boli 
spojené s nedostatkami pravidiel a ich presadzovaním. Účelom tohto návrhu, ktorý je iniciatívou v rámci 
programu REFIT, je aj náprava týchto nedostatkov. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0281  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0194:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0195:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0186_EN.html  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5115_2020_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9410_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_26_2020_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0281
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0194:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0195:FIN
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0186_EN.html
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5115_2020_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9410_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_26_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 561/2006, 
pokiaľ ide o minimálne požiadavky na maximálne denné a týždenné časy jazdy, minimálne prestávky a časy 
denného a týždenného odpočinku, a nariadenie (EÚ) č. 165/2014, pokiaľ ide o určovanie polohy 
prostredníctvom tachografov 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 277/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Pozícia EP – 09.07.2020, Diskusie v Rade – 08.07.2020, 10.07.2020, 15.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Nariadenie o čase jazdy, ako aj nariadenie o tachografoch sú súčasťou širšieho úsilia zameraného na 
zlepšenie pracovných podmienok vodičov, zabezpečenie spravodlivej hospodárskej súťaže medzi 
prevádzkovateľmi cestnej dopravy a zvýšenie bezpečnosti cestnej premávky na európskych cestách. 
Prísnejšie požiadavky na používanie tachografov postupne prispievajú k účinnejšiemu a 
konzistentnejšiemu presadzovaniu predpisov v celej EÚ. V hodnotení ex post právnych predpisov v 
sociálnej oblasti v cestnej doprave a ich presadzovania, ktoré sa uskutočnilo v rokoch 2015–2017 ako 
súčasť programu regulačnej vhodnosti a efektívnosti (REFIT), bol urobený záver, že nariadenie o čase 
jazdy bolo iba čiastočne efektívne v zlepšení pracovných podmienok vodičov a zabezpečení spravodlivej 
hospodárskej súťaže medzi prevádzkovateľmi. Bezpečnosť cestnej premávky sa za toto obdobie zvýšila, 
ale tieto zlepšenia samozrejme nemožno pripisovať výlučne uvedenému nariadeniu. Hlavné ťažkosti, ktoré 
sa vyskytli, súvisia s nedostatkami samotných pravidiel, ale tiež s ich nedostatočným presadzovaním a 
neschopnosťou riešiť vznikajúce sociálne a trhové úlohy, ktorým čelí odvetvie. Cieľom tohto návrhu, ktorý je 
iniciatívou REFIT, je napraviť zistené nedostatky a pomôcť zlepšiť pracovné a obchodné podmienky v 
odvetví. Dosiahne sa to objasnením a aktualizáciou niektorých ustanovení a ďalším zlepšením používania 
súčasných a budúcich tachografov, aby sa zabezpečilo nákladovo efektívne presadzovanie predpisov. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0277&qid=1497257471987  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0184:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0185:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0186:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0187:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0185_EN.html  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5114_2020_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9407_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_25_2020_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o rešpektovaní súkromného života a ochrane 
osobných údajov v elektronických komunikáciách a o zrušení smernice 2002/58/ES (smernica o súkromí a 
elektronických komunikáciách) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 10/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky dozorný úradník pre ochranu údajov ; Výbor regiónov 

Štádium Diskusie v Rade – 06.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Kapitola I obsahuje všeobecné ustanovenia: predmet úpravy (článok 1), rozsah pôsobnosti (články 2 a 3) a 
vymedzenie pojmov vrátane odkazov na príslušné pojmy z iných nástrojov EÚ, ako napríklad všeobecného 
nariadenia o ochrane údajov. Kapitola II obsahuje kľúčové ustanovenia, ktorými sa zabezpečuje dôvernosť 
elektronických komunikácií (článok 5), obmedzené povolené účely a podmienky spracovania takýchto 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0277&qid=1497257471987
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0184:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0185:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0186:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0187:FIN
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0185_EN.html
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5114_2020_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9407_2020_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_25_2020_INIT


 

údajov o komunikáciách (články 6 a 7). Zaoberá sa tiež ochranou v koncových zariadeniach, a to i) 
zaručením integrity informácií, ktoré sú v nich uložené, a ii) ochranou informácií odosielaných z koncových 
zariadení, keďže môžu umožniť identifikáciu koncového používateľa (článok 8). A nakoniec, v článku 9 sa 
podrobne uvádza súhlas koncových používateľov, ktorý tvorí ústredný zákonný predpoklad tohto 
nariadenia, pričom sa výslovne odkazuje na jeho vymedzenie a podmienky zo všeobecného nariadenia o 
ochrane údajov, zatiaľ čo článkom 10 sa poskytovateľom softvéru umožňujúceho elektronické komunikácie 
ukladá povinnosť pomôcť koncovým používateľom pri prijímaní efektívnych rozhodnutí v oblasti nastavení 
ochrany súkromia. Článok 11 sa podrobne venuje účelom a podmienkam, na základe ktorých môžu 
členské štáty obmedziť uvedené ustanovenia. Kapitola III sa týka práv koncových používateľov na kontrolu 
odosielania a prijímania elektronických komunikácií s cieľom chrániť svoje súkromie: i) práva koncových 
používateľov zabrániť zobrazeniu čísla volajúceho, aby bola zaručená anonymita (článok 12), jeho 
obmedzení (článok 13) a ii) povinnosti poskytovateľov verejne dostupnej interpersonálnej komunikácie s 
číslovaním umožňovať obmedzenie prijímania neželaných volaní (článok 14). V tejto kapitole sa tiež 
upravujú podmienky, za ktorých môžu byť koncoví používatelia zaradení do verejne dostupných 
telefónnych zoznamov (článok 15), ako aj podmienky, za ktorých možno uskutočňovať nevyžiadané 
komunikácie na účely priameho marketingu (článok 17). Týka sa aj bezpečnostných rizík a stanovuje sa v 
nej povinnosť poskytovateľov elektronických komunikačných služieb upozorňovať koncových používateľov 
na konkrétne riziko, ktoré môže predstavovať hrozbu pre bezpečnosť sietí a služieb. Bezpečnostné 
požiadavky zo všeobecného nariadenia o ochrane údajov a kódexu EECC sa budú uplatňovať aj na 
poskytovateľov elektronických komunikačných služieb. Kapitola IV sa týka dohľadu nad týmto nariadením a 
jeho presadzovania, ktorými sú vzhľadom na silné synergie medzi problematikou všeobecnej ochrany 
údajov a dôvernosti komunikácií poverené dozorné orgány zodpovedné za všeobecné nariadenie o 
ochrane údajov (článok 18). Právomoci Európskeho výboru pre ochranu údajov sa rozširujú (článok 19) a 
mechanizmus spolupráce a konzistentnosti predpokladaný vo všeobecnom nariadení o ochrane údajov sa 
bude uplatňovať v prípade cezhraničných otázok súvisiacich s týmto nariadením (článok 20). V kapitole V 
sa podrobne opisujú rôzne prostriedky nápravy dostupné pre koncových používateľov (články 21 a 22) a 
sankcie, ktoré možno uložiť (článok 24), ako aj všeobecné podmienky ukladania správnych pokút (článok 
23). Kapitola VI sa zaoberá prijatím delegovaného a vykonávacieho aktu v súlade s článkami 290 a 291 
zmluvy. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 25. mája 2018 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0010&qid=1487200321324  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0003:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0004:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0005:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0006:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9243_2020_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0010&qid=1487200321324
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0003:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0004:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0005:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0006:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9243_2020_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh ROZHODNUTIE RADY o usmerneniach pre politiky zamestnanosti členských štátov 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zamestnanosť, sociálne záležitosti a začlenenie 

KOM číslo 70/2020 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európska rada, Euroskupina, ECB 

Štádium Pozícia EP – 10.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Týmto sa prijímajú usmernenia pre politiky zamestnanosti členských štátov, ktoré sú uvedené v prílohe. 
Tieto usmernenia sú súčasťou integrovaných usmernení. Usmernenia pre politiky zamestnanosti členských 
štátov boli zmenené s cieľom zosúladiť text, v ktorom sa spájajú štyri rozmery ročnej stratégie udržateľného 
rastu, a najmä rozmer environmentálnej udržateľnosti, pričom sa zapracovala vízia silnejšej sociálnej 
Európy pre spravodlivé transformácie a začlenili sa ciele OSN v oblasti trvalo udržateľného rozvoja. 
Revidované „usmernenia pre politiky zamestnanosti“: Usmernenie č. 5: Zvyšovanie dopytu po pracovnej 
sile, Usmernenie č. 6: Zvyšovanie ponuky pracovnej sily a zlepšovanie prístupu k zamestnaniu, 
zručnostiam a kompetenciám, Usmernenie č. 7: Zlepšovanie fungovania trhov práce a účinnosť sociálneho 
dialógu, Usmernenie č. 8: Presadzovanie rovnakých príležitostí pre všetkých, podpora sociálneho 
začlenenia a boj proti chudobe. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0070&qid=1583577593585  

Zdroj – aktuálne štádium https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0194_EN.html  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2016/1628, 
pokiaľ ide o prechodné ustanovenia s cieľom riešiť vplyv krízy spôsobenej ochorením COVID-19 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 233/2020 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 13.07.2020, Pozícia EP - 10.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Pandémia COVID-19 však spôsobila úplné prerušenie dodávok súčastí a komponentov a viedla k tomu, že 
výrobcovia majú zásoby motorov a nedokončených výrobkov. V dôsledku tohto narušenia mnohí 
výrobcovia motorov a strojov nebudú schopní dodržať lehoty stanovené vyššie bez toho, aby utrpeli vážne 
hospodárske škody.Vzhľadom na toto narušenie, ktoré nebolo možné predvídať, sa dátumy výroby a 
uvedenia na trh v prípade necestných pojazdných strojov a traktorov vybavených prechodnými motormi 
odkladajú o dvanásť mesiacov. Tento odklad sa netýka prechodných motorov, na ktoré sa vzťahujú dátumy 
uvedené v druhom, treťom a štvrtom pododseku článku 58 ods. 5.Vzhľadom na sezónny charakter tovaru, 
do ktorého sa budú montovať prechodné motory, je predĺženie o 12 mesiacov opodstatnené. Týka sa to 
najmä traktorov a záhradných zariadení. Okrem toho je ťažké predpovedať presné trvanie odkladu, ktorý 
vznikne v súvislosti s dokončením dotknutého tovaru (napr. plavidlá vnútrozemskej vodnej dopravy). 
Napokon treba poznamenať, že bez ohľadu na trvanie predĺženia nebudú mať hospodárske subjekty 
záujem ďalej odkladať dokončenie a uvedenie na trh v prípade strojov, vozidiel a plavidiel, na ktoré už 
vynaložili náklady. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0233&qid=1592282335373  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9454_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_21_2020_INIT  
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0202_EN.html  
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KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o vykonávaní klinického skúšania liekov na 
humánne použitie určených na liečbu alebo prevenciu ochorenia spôsobeného koronavírusom, ktoré obsahujú 
geneticky modifikované organizmy alebo z nich pozostávajú, a o dodávaní týchto liekov 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo 261/2020 
Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 13.07.2020, Pozícia EP – 10.07.2020 

Predmet úpravy 

✓ Politickým cieľom tohto navrhovaného nariadenia je zabezpečiť, aby sa klinické skúšanie liekov na 
humánne použitie určených na liečbu alebo prevenciu ochorenia COVID-19, ktoré obsahujú GMO alebo z 
nich pozostávajú, mohlo začať rýchlo a bez predchádzajúceho posúdenia environmentálnych rizík a/alebo 
súhlasu podľa smernice 2001/18/ES alebo smernice 2009/41/ES, ak WHO vydá platné vyhlásenie o 
pandémii alebo ak sa šírenie ochorenia COVID-19 vyhlási za mimoriadnu situáciu v súlade s rozhodnutím 
č. 1082/2013/EÚ a bude ňou aj naďalej.V mimoriadnej situácii v oblasti verejného zdravia, ktorá vznikla v 
dôsledku pandémie COVID-19, je prvoradým záujmom chrániť ľudské zdravie. Okrem toho inherentné 
vlastnosti vykonávania klinického skúšania (t. j. obmedzený počet pacientov, obmedzený objem zahrnutých 
liekov a podávanie liekov vo vysoko kontrolovanom prostredí) podstatne obmedzujú akúkoľvek potenciálnu 
expozíciu životného prostredia. Nemocnice bežne narábajú s nebezpečnými biologickými látkami, pričom 
existujú protokoly na zaistenie bezpečnej manipulácie s biologickým odpadom v nemocničnom prostredí. 
Komisia v tejto súvislosti zároveň prijala usmernenia týkajúce sa nakladania s odpadom počas krízy 
spôsobenej ochorením COVID-19.Treba zdôrazniť, že posúdenie environmentálnych rizík liekov, na ktoré 
sa vzťahuje toto nariadenie, sa uskutoční ešte predtým, ako sa v rámci postupu udelenia povolenia na 
uvedenie na trh stanú v Únii široko dostupnými. Okrem toho by sa malo objasniť, že lieky na humánne 
použitie určené na liečbu alebo prevenciu ochorenia COVID-19, ktoré obsahujú GMO alebo z nich 
pozostávajú, možno aj bez predchádzajúceho posúdenia environmentálnych rizík a/alebo súhlasu podľa 
smernice 2001/18/ES alebo smernice 2009/41/ES rýchlo podať vo výnimočných situáciách uvedených v 
článku 5 ods. 1 a 2 smernice 2001/83/ES a v článku 83 nariadenia (ES) č. 726/2004. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52020PC0261&qid=1593173767772  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9131_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9277_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9455_2020_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_28_2020_INIT  
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0203_EN.html  
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